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* Bl Cdntico'que compuso .D.-Prancisco - Placido, se-
fior de AZcapotzdlce) y se cantd el mismo dia que de las
casas 'del Sefior Obispo -Zimarraga, seillevo d'la ermi-
ta de Guadalupe o sugrada Imagen.*

“Débese este tan abonado y.calificado testigo; dice el
P. Florencia en |l “Estrelia del Norte, historia de la A-
paricion? #lw diligencia de' D, Cérlos de Sigiienza y Gon-
gora, que hallandoloentre escritos de ‘un - D, Domiago
de 8. Atiton Mofion Chimalpain; lo guardaba; :¢omoun
tesoro, y para ilustrar esta Historia me lo di6; como .0~
tras muchas cosas, que he dicho, y se dirédn para inser-
tarlo en ella. (Oap. XV, pag. IOI edicion de 1741).”

“Presgraciadamente, prosigue el Sr. Tornel y Mendi-
vil, por haber salido la' obra més' abultada de lo que
quisiera el P Florencia, dejé de insertarlo como habia
ofrecido, segun lo dice en'la nota con que concluye por
estas palabras. ‘“Aqui se habia de imprimir aquella an—
tigua relacion, que he citado varias veces en el cuerpo
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de esta historia; pero por haber salido més abultada y
crecida de lo que yo quisiera, la dejo, contentdndome
con lo que de ella digo en el parrafo 8,9 y 10 del cap.
13. Tambien por la miema razon se deja un céntico en
mexicano, que prometi en el cap 15, nimero 195 al fin,
compuesto por D, Francisco Plicido, sefior de Azcapot-
zalco, que se cantd el mismo dia de la traslacion de la
Santa Imégen desde México 4 su Capilla. Advierto es-
to, porque e! lector, i los echare ménos, sepa el motivo
porque no se imprimieron.” Ciertamente es de sentir
que por no dar/un Poco'rids @S voRhenE la obra nos
haya dejado el Padre Florencia sin poder leer documen-
tos tan antiguos y preciosos como la Historia escrita por
D. Fernando de Alva, y el canto compuesto por D. Fran-
cisco Placido. Mas no por eso es ménos cierta su exis—
tengifipafgnes0bTosr n gy Xata rmeguridad-ol testimo-
nio del Padre Florencia por si mismo, afiadesele el del
célebre D. Cérlos de Bigiienza y Gongora, que no sélo
leyé la obra del Padre Florencia éntes de imprimirla,
como que fué de los censores nombrados para revisarla;
sino que ya impreso, procurd restablecer la verdad de
algunos hechos, de que porfindicaciones de personas res-
tables, creia haberse separado el Padre Florencia, co-

-mo doiheros wisto &l Yratar.quién - fuese.el .Antarde la
cveldeion) escrita por: D. Fernando, de Alva. Y+ ensu o~
-brainédita titulada ¢ Piedad de D. Fernando Coriés se
Fro uso demostfanimmuy d la larga; que daApasicion de
[Haobdutalindgen dd' Guadalupe en la tilma de.J uan Die.
- o, no: tuvo: lugar; eoin0 insinud 61 Padre Floreuciy, €n
ana cusa:deJos Oondes 'delSdntiago sitvada: en ju Caile
odel Rélox(y deiMontenlegre;sine.en )a.que ocupa el La-
“lacio Arzobispaly coma puede verse muy ‘por menor ., gn
loscestractos, que:de:larobra deSigienza; trae ). Ignacio
~Qawrilloiy;Bérez)en el punto tercero de-da -3 Disestacion
sobiié Td dHistoria «Guadalupank?”’ Digase.despues. de
gsto,/8i uishombretan amigo de Jasexactitnd .y verdad
> hiistériday iqué no: dejaspasak sii’ imprguacion,un, aserto
i tandipoco impbrtante: 4o esencial de.da | historia, habria
womitido megar le hubiese.dado sl Padre Florencia.el do-
- eumenty mds precioso y:antiguo de enantos sirven.de a-
poyo élle verdad ceda s Aparicion,si en , replidad  no lo
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hubiera recibido de sus manos. (“La Aparicion de Nues-
tra Sefiora de Guadalupe de Méxieo,” tomo I, eap. VI1II,
pig. 76.)”

%). Domingo de S. Anton Mufion 6 Mufioz Chimalpain
Quanhtlehuanitzin, en cuyos papeles halldo Sigiienza y
Gongora el Céntico compuesto por Francisco Plécido,
vi6 la primera luz, segun D. Cérlos Maria Bustamante,
en la ciudad de Amecameca y fué descendiente de los
reyes de Texcoco.—Goza de tal reputacion en el érden
literario, que es citado con mucho aprecio por varios
autores de los més sibios en las antigiiledades de Amé-
rica que han esecrito eon mas eritica. Vetaneurt, cro-
nista de la 6rden serifica, no vacila en deeir que en po-
der de Sigiienza y Gongora leyo las obras de Chimal-
pain. D. Antonio Pinelo lo coloca entre los historiado-
res del pais, mencionando la obra intitulada: “De la Su-
cesion de los reyes de México.” “D. Auntonio de Leon
y Gama que en su deseripcion de las piedras halladas
en la plaza de esta ciudad el afio de 790, aeredité su es-
tudio y profundos conocimientos de las antigiiedades
mexieanas, numera entre las relaciones mas fieles de
que se valid, los manuscritos de Chimalpain, los califica
de los mdas exactos y en el parrafo 3° de la deseripcion
citada, afirma que fué el més sibio de cuantos habia vis-
to en la cronologia de sus reyes y el mas instruido en el
sistema de sus calendarios. Kl abate Clavijero, que des-
de nifio se dedico al conocimiento de las antigiedades
de los mexicanos, y manejo mucho sus eseritos con el
provecho que manifiesta en su historia de México, en el
discurso preliminar hace honorifica memoria de los de
Chimalpain y entre ellos numera la historia de la eou-
quista.” “Clavijero y Gama le numeran entre los auto-
res del siglo 16, y de una circunstancia que afiade el se-
gundo, se conjetura fundadamente que existid y aun
escribio por los afios muy cercanos al de 582. Dice de
él Gama, que 4 sus fechas afiadia equivocadamente al
aflo ya corregido los nueve dias en que andaba errado,
y era preciso anadirle dntes de su eorreccion, lo que déa
wmotive fundado para presumir que Chimalpain, 6 eseri-
bib 4ntes de saberse aquf la correccion gregoriana, & que
8@ acostumbro 4 hacer esta afiadidura per haber escrito




g TESORC GUADALUPANO.

en los’afios anteriores al de 582, en que se hizo la.cor-
reccion como todos saben.” Boturini se holgaba en po-
seer todas sus obras, y Beristain en hacer su bibliogra-
fia. Aunel autor del articulo Chimalpain del “Diccio-
nario Universal de Historia y Geografia,” que con tan-
ta severidad juzgb 4 nuestro amequence, no nego el lu~
gar de honor que le dieron los eseritores citados.

1L

* Kl Mapa formado por D. Lorenzo Aztatzontli, in-
dio de Cuautitlan, en que describio con carncteres mexi-
canos la Aparicion de Nuestra Seriora de Guadalupe®

Hace mencion de este Mapa D* Juana de la Concep-
cion, hija del citado D). Lorenzo Aztatzontli, en la decla=
racion que se le recibio en la Informacion levantada en
1666, sobre la Aparicion de Nuestra Sefiora de Guadalu-
pe. Dice asi: “A los diez dias del dicho mes (Enero) y
afio (1666) presentd dicho canduigo doctor D. Franciseo
de Siles, ante dicho juez comisario & Dofia Juana de la
Concepcion, viuda de Diego Velazquez, vecina de dicho
puebloy hija de D. Lorenzo de 8. Franciseo Haxtlatzon-
tli, y Dona Maria de los Angeles, de edad de ochenta y
cinco afus. Y habiendo hecho el juramento, . dijo por
lengua de los intérpretes: que sabia de su padre cacique,
principal de dicho pueblo, todo lo que queda referido en
los antecedentes restimonios, ni més, ni ménos, que ellos
lo testificaron. - Y afiadi6, que dicho su padre era un in-
diastan curioso, que todo cuanto pasaba en México, y en
sus contornos, lo escribia, y asentaba en los mapas, que
entre ellos se lamaban escrituras, eon aquellos caracte-
res O pinturas, que eran como sus letras: 'y que en ellos
tenia asentada, si mal no se acuerda, la Aparicion de
Nuestra Sefiora de Guadalupe, por ser cosa que sucedié
4 Juan Diego, natural de su pueblo y barrio de Tlalayac,
4 quien conoeid muy bien, y & Juan Bernardino su tio.
Y que estos mapas; que guardaba, y estima més que to-
da su hacienda, en que estaba asentada esta milagrosa
Historia, se los robaron unos ladrones, en ocasion en que
le despojaron de cuanto tenia; y que no sabia que: los
habian hecho. Y afiadid, que siendo ya de mas de quin-
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ce afios, capaz de aprender lo que le decian, le habia
coutado su padre, que lo que tenia escrito en dichos ma-
pas de la milagrosa Aparicion de la Virgen y de su Im4-
gen, lo supo de boca del propio Juan Diego,y que lohabia
estampado en ellos, segun,’y como él se lo habia conta-
do. Y que en ellos habia otras cosas dignas de saberse,
y (ne testificara & no haberse. perdido dichos escritos.
(Florencia, cap. X111, § I, pag. 54.)"

IIL

* Otro. Mapa que con los mismos caracteres del ante-
rior, comprende la historia de mdas de trescientos afios dn-
tes de la conquista, y mucho despues de ella; en el cual
se halla figurada la Aparicion de Nuestra Seiiora de
Guaudalupe*

A Becerra Tanco se debe este dato. Estas son sus pa-
labras. “Digo y afirmo, que entre los acaecimientos me-
morables que eseribieron los naturales sibios y provec-
tos del colegio de Santa Cruz; que por la mayor parte
fueron-hijos de principales y sefiores de vasallos, pinta-
ron 4 su usanza para los que no sabian leer nuestras le-
tras, con sus antiguas figuras y caracteres, y con las le~
tras de nuestro alfabeto, para los que sabian leerlas, la
milagrosa aparicion de Nuestra Sefiora de Guadalupe y
su bendita imagen.

Un mapa de insigne antigiiedad, escrito por figuras y
caracteres antiguos de los naturales, en que se figuraban
sucesos de més de trescientos afios fntes que aportasen
los espafioles & este Reino, y muchos afios despues, cer-
tifieco haber visto y leido (con unos, renglones afiadidos
de nuestras letras en el idioma mexicano, para mejor
inteligencia suya) en poder de D. Fernando de Alva, in-
térprete que fué del juzgado de Indios, de los sefiores
vireyes en este gobierno, hombre muy capaz, y anciano,
y que entendia y hablaba con eminencia la lengua me-
xicana, y tenia entera noticia de los caracteres y pintu-
ras antiguas de los naturales; y por ser de prosapia ilus-
tre, y descendiente por la parte materna de los refes
de T'ezcuco, hubo y heredd de sus progenitores muchos
wapas y papeles historiales, en que se referian los pro=
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gresos de lok antiguos Principes y Sefiores: y entre los
suéesos ataecidos despues de la pacifieacion de esta ciu-
dad y Reino Mexieano, estaba figurada la milagrosa n-
paricion de Nuestra Sefiora y bendita Imégen de Gua-
dalupe: - (“Felicidad de México,” de 1780, pag. 46.)"

Ouél sea la autéridad de estos mapas?

Dieelo el mismo autor con estas palabras. “En dos
maneras acostumbraban los naturales de este Reino (es-
pecialmente los mexicanos) 4 conservar las noticias de
gus historias, leyes, autos juridicos y tradiciones de sus
mayores, eegun lo acostumbran las naciones racionales
del Orbe.  La una era por pinturas de los sucesos que
las admite: estas figuraban muy al vivo con bultos pe-
quefios en un género de papel grueso, que hacian muy
semejante al e nosotres llamamos papel de estraza, o
en pieles de ciervos, @i otros animales brutos, que our-
tian y aparejaban para este ministerio, 4 medo de peér-
gamino blando; y en eada uno por la cabeza, 6 por el
pié y lasorla; pintaban los caracteres de los afios de ca~
da siglo de los suyos; que constaba de cineuenta: y 'dos
afios solares; y' ¢ada aflo de trescientos cineuenta'y cinco
dias.  Los meses naturales contaban de wna aparicion
fotra dela luna; y asi tionen en eu lengus un nombre
solo, que es Metztliy al modo de la lengua hebres; aun-
que para los ritos, ceremonias y sacrificios de sus falsos
dioges y sus festividades, se componia el afio de diez ¥
ocho meses, de & veinte dias cada uno, que montaban
trescientos y sesenta dias;'y pasados éstos, afiadian cin-
co, que lamaban Intercalures, al modo de nuestros bi-
siegtos, .y no perténecian & mnes alguno de todo el ano.
Tambien ponian los meses y los dias por sus “earacteres
en los sucesos, donde era neecsario, y las figuras de los
reyes 'y éefiores, en cuyo gobierno venia & acaecer cual=
quler acaecimiento.

Estas pinturaseran yson tan auténticas como los eseritos
denuestros escribauos ptiblicos, porque no se fiaban de |a
plebeignorante,sino delos sacerdotes solamente, que eran
los historiadores, cuya antoridad y erédito era muy vene:
rable en el tiempo del Geantilismo: y asi no padecen duda
estos caracteres y pinturas; porque habiéndese de exponer
& los ojos de.todos en cada siglo, & no'ser muy ajustados
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4 la verdad, perderian el crédito los sacerdotes. Quitan-
do pues lo supersticioso que toca & los ritos, cor que da-
ban culto & sus falsos dioses, & quien aplicaban algunos
sucesos prosperos § infelices, lo historial es auténtico y
verfdico. (Obra cit., pig. 40.)"

Lo mismo repite en sustancia el P. Florencia al tra=
tar de este asunto. “En dos maneras, dice, acostumbra=
ban los naturales del imperio de Méxieo; que fueron los
més politicos de la parte de la América Septentrional
que llamamos hoy Nueva Espaiia, conservar las noticias
més memorables de sus Provincias y Reinos: la una por
letras, 6 notas hierogliphicas, al modo de Jos egipeios an-
tiguamente, y de los Chinos en nuestros tiempos. Estas
eran las letras con que escribian las leyes de su gobier-
no; eon que establecian y perpetuaban los autos juridi-
cos de sus sentencias; con que celebraban las obligaeio-
nes de sus contractos y transaciones; con que etérniza—
han lag hazafias de sus valerosos eampiones, y con que
findlmente hacian inmortales las tradiciones de sus mds
ilustres mayores.

Eran estas unas figuras de bultos pequefios de hom-
bres, de brutos, de aves, de peces, de plantas, y de otras
visibles especies, que hacian consonancia 4 los sucesod
y cosag, que signifieaban, sacadas muy al vivo; 6 ew pie-
les de ciervos 6 de otros animales, tambien curtidas y
aparejadas, como los pergaminos mas lizos, & como las
vitelas mds delicadas: 6 pintadas en un géuerode papel
basto, & modo del nuestro, que llamamos de estraza, en
ojas, 6 mapas, mas 6 ménos grandes, segun lo pedia la
gérie de las cosas, que se habian de eseribir en ellas. He
visto algunos escritos de estos, en particular uno, que se
guarda en naestra libreria del Colegio de S. Pedro y 8.
Pablo de esta cindad de México, en que se contiene la
Historia de los Mexicanos, desde su venida de aquellas
regiones ignotas, hasta los tiempos de la conquista con
poca diferencia; y asiste tal vez & sa explicacion, que
hacia aquel insigne intérprete del Juzgado de Indios D.
Fernando de Alva, de quien haré despues mencion més
de propésito; y es un mapa de singular armonfa en sus
nguras;

Estos eran entre los naturales de tanta autoridad, co-=
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mo los proeesos autorizados, y signados de nnestros es-
eribanos; porque corrian por enenta de solos los sacer—
dotes, que eran sus historiadores auténticos, 4 quienes se
daba todo erédito; y hoy se debe dar el mismo, en lo que
no toca al culto de sus falsos dioses, y ritos supersticlo—
08 que 4 €l eoncernian; sino en lo gue se gueda en la
esfera de Historia. Y @ esta causa, hasta el dia de hoy.
tienen muecho valimiento en los Juzgados, y se presenta
en ellos para probar los sitios, los parajes y linderos de
las tierras, que les tocan y pertenecen, no solo cuando
litigan entre si, sino cuando contestan con los espafioles
sobre ellas.

Esto asentado (y remitido el eurioso en le gue toca al
computo de los siglos, que eran de cincuenta y dos aitos;
y 8l de los afios, qué se componian de diez y ocho meses
de & veinte dias, afiadiendo cinco intercalares, eon que
ajustaban los trescientos sesenta y cinco dias del afio so-
lar, y al de las semanas, que eran de trece dias, por ser
necesaria su inteligencia para la noticia de estas Histo-
rias, al Lic. Luis de Becerra Tanco en aquel su erudito
tratado, de que ya hablé) dign, que en algunos de estos
mapas de sus Historias, se hulld escrita con estas figuras,
y gevoglificos la admirable Aparicion de Nuestra Sefiora
y la de su S8anta Imagen de Guadalupe. Para més ir-
refragable prueba de esto, alega dicho Lie. Luis de Be-
cerra, un mapa de notable antigiiedad, que contenia los
anales de los mexicanos, desde més de trescientos afios
dntes que aportasen los espafioles 4 la Nueva Espafia,
continuados hasta muchos afios despues de la conquista:
el cual, afirma haber visto y leido en casa de D, Fer—
nando de Alva, intérprete del Juzgado de Indios de los
sefiores vireyes, hombre de madura edad y juicio, ¥ muy
entendido en el idioma Mexicano, y que teniaentera no-
ticia de los caracteres y pinturas de los naturales, como
quien era por linea materna, descendiente de los reyes
de Tezcuco: y habia de sus ilustres progenitores hereda-
do muchos papeles y mapas historiales de este género,
tocantes 4 la nobleza de los reyes y principes de su pro-
sapia, y 4 los sucesos y cosas de su Monarqufa. En este,
pues, entre otros acaecimientos memorables y sucesos
despues de la conquista de México, estaban figuradas,
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3 : . dade
la Aparicion de Nuestra Sefiora 4 Juan Diego, y la
5?1 bzudita Imagen en el Palacio del Obispo (Cap. XV,

pig. 101)”
1v.

Carta del Illmo. Sr. D. Fr.Juan de Z:{m_armgai
primer obispo y arzebispo de Mézico, 4 los religiosos de
convento de Victoria, en que les comunica la Aparicion
de Nuestra Seiiora de Guadalupe. :

Cabrera (D. Cayetano) es quien hace mencion de:lf:s-
te precioso documento. “Hay ndticia au.uc:pada, ice,
pot el R. P. Fr. Pedro de Mezquia, franciscano apoe‘to-i
lico, de que en el convento de Victoria en gue tomo e
habito el Sr. arzobispo Zumarraga, vio, y leyo, escrita
por este prelado 4 los religiosos de aquel convento, 1a A-
paricion de Nuestra Suﬁumldﬁ Guadaiuye, segnny come
neonteeid; bien que no se dice si histonada solamente,
O anténtica (aungue yo el}nt-.ndq sera de grande antori-
dad, sen como fuere). Y uno, 0 0tro esperainos cuanto
antes, & como prometio al partir por la mision gue ule—
ne pronta este religiosd comisario, nos condnee con las
solemnidades precisas, esta otra estimable com[,irogac-l
cion de agquel portento. (Escu'dorde Armas de la‘)(.du,., a
de México, lib, tereero, cap. X1V, u. 653, pag. 328)”

#Reconvenido & su vueita sobre lo prometido, prosi-
gue Uribe, respondid, que no habia hallado la reladc'.u::p,,
y que creia haber perecido en un incendio gue paJeuo
el “archivo. Debemos esta noticia al Sr. Dr. D. Juan
Jozquin Sopefia, que hu;i vive (*): candnigo ?je 11:1111181%-
ne y real Colegiata de Nuestra Sefiora de Gua alug i’
gue fué uno de los que hablaron en este punto cdt_)nla
P. Mezquia, y # quien le.respondid lo que se ha dicho.
Noticin muy apreciable en la materia, por la fé que. se
debe & aquel religioso respetable y A este canonigo, vu-=
va veracidad escrupulosa tenemos bien _e:spgnmenga_da
cuantos le tratamos. (“Disertacion histérico—critica

(*) Vivia cuando se trabujo esta [iisertsciqln pero
murié’ ya en Junio de 1792 de edad deT9 afigs y & me-

ses, siendo.abad de dichu Culegiata.
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sobre la Aapavicion,” § [V, pag. 24).”
V.

Acuerdo del venerable Cabildo metlropolitano de Mézi-
o, ordenando que no se saque de su retablo la Imagen
de Nuestra Sefiora, sino queé se gnarde en él, cerrandola
eon las llaves, como se solia hacer y gur.-rdur". :
'Entlos “Estractos del Primer Libro de Actas del Ca-
h‘l!dn F:'clesi:istico de México, formados porel Sr. DL Jo.
sé Maria de Agreda y Saiichez, y publicados p«':r‘ el Sr
D. Joaquin Gareia [cazbalceta entrelos Documentos u(;
acompafian & su'obra intitulada: *D. Fr. Juan de %u—
marraga, primer obispo y arzobispe de México.- Estudio
]bmgrl-nﬁcn ydbil';lingr:iﬁcn,” n. 49, pag. 227, es donde se
¢e el acuerdo que hemos mencion ice 41
BRI Qe itsino w00 0 154 e
3 sme 543, dijo el teso-
rero Dr. Cervantes, que ¢1 ha mandado al sacristan Juan
Martinez guarde & la Eindgen de Nuestra Sefiora. la cual
el dicho sacristan giarda y saca del retablo donde suele
estar; yue vean sus mercedes, si estars en el dicho reta~
blo siempre, come solia estar. Y luego los dichos sefio-
ree dijercem, estando coneordes, que la dicha iméken d
Nuestra Sefiora, que esté como estaba en el reta%lo :
que de allf no se'mude, ¥ allila guarde el sacristan. ol
randola con las llaves, como se solia hacer y ‘ua:;i;e]"’
Des~de que lei este acuerdo, me ineliné 4 ct'eergfundag
en razones muy poderosas, que trataba de la édcmt' e
ma Iméagen de Nuestra Sefiora de Guadalupe Hoy 25
tLebrdo a la suma bondad del distinguido }ax;tnr dhqlue
Estraetos, he leido la nota siguiente, que estd al e
de dicho acuerdo: “Puede ser o e Bt
: uede ser que hable de la Santa -
magen de Nuestra Sefora de Guadalupe,” me he confir-

made en mi opinion. Tal 1
e . 10ta no pudo ——
sentimmiento del V. pudo pouerse sin con-

L}ﬂ.b’”d F aun ll l)

QO Como s1m Iﬁ 1 0

; & 0 nion
de lal.l I‘Bbpelable cor p{}rdb!ﬂ“, Cy dl.‘ lllllchlbllnﬂ peSD

Vi.

ik 4 .
Méezico en 1554.—Tres didlngos latinos que Francis

Cery Y ih 1
co Cervantes Sulazar escribié & imprimié en Mézico en
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dicho aiio.— Los reimprime, con traduccion castellana y
notas, Joaquin Garcin Icazbalceta. Individuo de Ni-
mero de la Sociedad Mezicana de Geografia y Estadis-
tica; Miembro Correspondiente de la Reales Academias
Bspaiola y de la Historia, de Madrid.— Mézico. — Anti-
gua Libreria de Andrade y Morales, Portal de Agusti-
nos miim. 3.—1875.” 4°

En el Dilogo tercero, pig. 280 y 81, hay un dato im-

ortantisimo para la historia de Nuestra Sefiora de Gua-
dalupe; la mencion que hace de la santa iglesia de 7e-
peaquilla 6 de Tepeyac, cuya cindad hoy es conocida
por todos con el nowbre de la Villa de Guadalupe. Al
tratar los interlocutores de los alderredores de México y
sus cindades, asi se expresa uno de ellos.

“ZAMORA. A collibus ad civitatem, quod etiam
plus ipsam commendat, interjacentes agriirriguis aquis,
fossis, fluminibus et fontibus rigati, undique per trigin-
ta et co amplius milliaria patent, in quibus indorum
mazima onppida. qualia sunt Tezcucus, Tlacuba, Tepea-
quilla, Escupuzaleus, Cujacanus, Istapalopa, et alia
maulta posita sunt, quorum albicantia sunt illa quae Me-
zieum prospectant templa’”

“ZAMORA. Desde las lomas basta la ciudad (cosa
que realza sumérito), hay por cualquier lado diez le-
guas, y aun més, de campos de regadio, bafiados por
las aguas de acequias, rios y manantiales, En ellos
tieneu asiento grandes ciudades de indios como Tetzco-
co, Tlacopan, Tepeaquilla, Azcapotzaleo, Cuyoacan, Iz-
tapalapan y otras muchas. De ellas son esas igle-
sias blanqueadas, desde las cuales se disfruta la vista de
Mézico.”

Es de advertirse que Cervantes Zalazar escribid su o-
bra dntes de que llegara al pais el Illmo. 8r. D. Fr. A-
lonso Montéfar, segundo arzobispo de México, segun
consta en el siguiente fracmento de la dedicatoria.

“Clarissimo et eidem omnibus animi bonis ornatis-
simo, saer@ teologie Magistro, fratri Alphonso a Montu-
fare, Archipresuli mezicano, F'ranciscus Cervantes Sa-
lazarus, 8.”

“Paulo antequam in hane provinciam, optatissimus
certe, commeasses, Antistes pre@stantissime, Academie
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Mexicanz, que beneficio et diberalitate Csaris erecta
est, et in qua ipse dicendi rationem regio stipendio tra-
do, Commentaria in Vivis Exercitationem alumnus ma-
tri dicavi, quod nihil tam ex officio fore putarem, quam
ipsi 2 qua et alitus et edncatus sum, quantum in me po-
situm esset, referre paria. Nune autem felici tuo adven-
tu, qui deinde sequutus est, ita et eorum qui enarrant
et eoram qui disciplinas audiunt, animi novis guibusdam
atuleis incitati sunt, ut novas vires, novosque spiritus
sumant. quo alacrius et propensius, hiin discendo et illi

in docendo ulterius pergant: brevi omnes tales evasuri,’

ut Novum hune Orbem, diaboli et infidelium sntehae
sedem, omni macula purgatum, Deo Maximo et vero
domicilium faciant.,.eeeeen....”

“Al muy ilustre y muy cumplido sefior D, Fr, Alonso
de Moutrfar, Maestro en sagradu Teologia y Arzobis—
po de Meézico.” o

“Poco 4ntes de vuestro deseado arribo 4 esta tierra
Tlustrisimo Prelado, dedigué, como hijo agradecido, unos
Comentarios sobre los Dialogos de Vives, 4 la Universi-
dad de México, fundada por la merced y liberalidad de}
Emperador, y en la que disfruto sueldo de S. M. por en-
sefiar la Retoriea; pues tuve por primera abligacion cor-
responder, en cuanto estuviera de mi parte, & quien me
eduea y alimenta. Ahora, con vuestra foliz llegada, o-
currida posteriormente, asi maestros eomo discipulos han
de sentirse animados con tan nuevos estimulos, que co-
bren mayor brio y fusrza para proseguir con més émpe—
fio y gusto, los unos en la ensefianza y los otros en el es-
tudio.  Pronto llegarén todos 4 ser tales, que este Nuevo
Mundo, asiento dntes del demonio y de la idolatria, lim-
pio ya de toda méicula, quede couvertido en morada del
Dios tinieo y verdadero. ....... _..%»

Conel uye esta obra con las palabras siguientes:

“Impositus est finis huic operi, anno ab asserto in li-
bertem genere humano millesimo quingentesimo quin—
quagesumo quarto. Die vero sexta mensis Novembris,

Bz commissione Proregis et Archiepiscopi Mezicant
probatum est opus Doctori Matheo Sedesio Arevalo, De—
ereforum Interpreti, et Magistro Alfonse a Vera Cruce
Theologiae primario Moderatori, Mezici, anno, mense
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el die uf suprp.” !

“Acabose la presente;obra el dia seis . de :Noviembre,
dek ano de la Redencion hummana de mil guinientos. cin-
cuenta y cuafro.

.~ Por-comision, del virey y del arzobispo de México fué:
aprobado esta.obra por el Dr, Mateo Sedefio Arévalo,
catedratico de Decreto, y por el-maestro Fr. Alonso . de
la Veracruz, catedritico de Prima de Teologia.—En Mé-
xigo, dicho dia, mes y afiv.” i

VIIL

Autns de la Aparicion de Nuestra Sefiora de Guada-
R PR P e gl ; £
. ‘Hace mencion deellos el Lic. D- Miguel Sanchez, pres-
bitero de la arquidifcesis, en la declaracion que emitio
sobre la Apdricion en 8.de Febrero de 1666. ‘'Y el pri-
mero, habla el P. Florencia, que presenté (el candnigo
D. Francisco: de Siles ante los jueces diputados por. el
cabildo metropolitano en sede vacante, para levantar la
Informacion sobve el Aparecimiento de Maria Santisima
de Guadalupe), en 8 de Febrero de 1666, fué el Lic. Mi-
guel Sdnchez, de quien he hablado, como debo, aunque
siempre ménog de lo gqne sus letras, virtudes y. prendas,
relevantes merecen, muchas veces en esta Historia, clé-
rigo presbitero,y domieiliciliario del Arzobispado, de se-
senta afios de edad, . Bl cnal habiendo hecho el jura-
mento acostumbrado, protestod con la discrecion y. pie=
dad que siempre ha observado, que en lo que: habia de
poner en este estupendo milagro, solo le movia el tierno
afecto 4 la Soberana Madre de Dios, y a que se conozcan
y.¢stimen sus misericordias y milagros: y que aquel dia
en que hacia sn deposicion, habia celebrado el santo sa-
erificio de la Misa, y suplicado 4 la Divina Majestad le
comunicase su luz para referir y declarar lo que ha vis-
to, y oido en espaciode cincuents afios pasados. 'Y en
esta conformidad dijo: que de cincuenta afios aca, que es
el tiempo en gue ha podido hacer pleno juicio, y entero
conceptodelas cosas arduas y graves, cual esesta, en que
estd deponiendo, ha oido 4 muchas personas. de calidad,
nobleza y letras: que 4 los  12.de Diciembre del afio de
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1531, siendo prelado el Illmo. Sr. D, Fr. Juan de Zu-
mérraga, del 6rdeu serafico, habia llegado 4 su casa ar—
zobi¢pal un indio llamado Juan Diego, natural y vecino
del pueblo de Cuautitlan, y que pidib avisasen & su se-
fiorfa, que le queria hablar de parte de aquella Sefiora
de quién ya le habia traido otros recaundos: que habiendo
entrado, le dijo: que la Sefiora le habia mandado, le di-
jese, que para que diese crédito & dichos recaudos, re~
cibiese aquellas flores que alli traia en la tilma, que te-
nia puesta; y al descogerla para que el arzobispo lus re-
cibiese, habia visto, y hallado la gloriosa Imdgen de
Nuestra Sefiora de Guadalupe, del altor, cuerpo, y ta-
mafio que hasta hoy tiene; y que prosiguiendo dicho Juau
en descoger y desembarazar la manta, habia caido por
el snelo y sitial donde estaba sentado su Sefioria, mucha
cantidad de hermosisimas flores de varios y singulares
colores y olores, y entre ellas de las que llaman de Ale-
jandria, y en este reino de Castilla. 'Y que habia ofdo
decir por eonstante notoriedad, que Juan Diego las habia
cogido, y cortado por mandado de la Sefiora del cerro,que
estd 4 las espaldas de la ermita de Nuestra Sefiora de
Guadalupe, sitio de suyo estéril de semejantes flores, y
que solo lleva mexquites, cambrones y abrojos, como es
evidente 4 todos los que han andado; y lo demés que se
ha referido.

Item, dijo, que por haber dicpuesto un libro de esta
milagrosa Aparicion, que sali & luz en afios pasados con
licencia de los superiores, habia puesto suma diligencia
en adquirir las noticias més seguras, ciertas; y no ha-
biendo hallado papeles auténticos de esta maravilla, su-
po del Lic. Bartolomé Garcia, presbitero, vieario, que
fué de dicha ermita, difunto més de veinte afios ha, que
muri6 de sesenta, que la causa de no parecer los origi-
niales de esta milagrosa Aparicion, habia sido por haber
faltado un afio el papel en el reino, y muchos papeles fal-
taron del archivo del Arzobispado, para venderlos, por
esta causa: de los cuales se hallaron algunos enteros en
tiendas, y se cree fueron de los que perecieron, de Nues-
tra Sefora de Guadalupe; porque hay noticia, que los
habia en dicho archivo, por lo que 4 dicho Lie. Bartolo-
mé Garcla afirmé el Dr. Alonso Mufioz de la Torre, dean
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qne fué de esta Tglesia Metropelitana: el cual entrando
una vez & visitar al Sr. Arzobispo D. Fr. Garcia de Men-
doza 6 de Sta. Marfa, (que entrod & gobernar, afio de 1602
y murid el de 1606), le hall leyendo los autos y proce-
sos de dicha Aparicion con singular ternura, y asl se lo
deelard 4 dicho dean (Qap. XII1, § 111, pég. 59)»

Son de tanto peso las autoridades en que funda su a~
ferto el P. Sanchez, que con razon no \}:acilé Cabrera (D.
Cayetano) en expresarse en esos términos: “nos es fuer-
za decir hubo tales auténticos y que los huboen el pa-
lacio arzobispal y sas archivos (“Eseudo de Armas de
México,” lib. tercero, cap. X1V, n. 650, pag. 327).

Primera autoridad. Bl Lic. D. Bartolomé Gareia,
predecesor del P. Sénchez eu el vicariato de Guadalupe,
de tan alta reputacion entre sus contemporineos,que el
Dr. D. Pedro Ruiz de Alarcon, rector del colegio de S.
Juande Letran, nbd vacilo en apelar 4 su respetabilisimo
atestado para sincerarse de varios cargos que se le ha—,
cian respecto al gobieruo de dicho colegio. Asf consta
en los fracmentos de un ocurso eserito en Diciembre de
1638. Despues de presentar al Lic. Ramirez como tes-
tigo de sus actos, propoue al Lic. Garcia, con estas pa-
labras, suficientes para no vacilar ante anao'mda'd tan
respetable. “Y el Lic. Bartolomé Gareia, vicario de
Nuestra Sefiora de Guadalupe, que ha vivido mucho
tiempo en este colegio, de cuyo ajustado proceder y cos-
tumbres enterard al dean de Mézico”

Segunda.—El Illmo. Sr. Dr. D. Alonso Mufioz de la
Torre, electo obispo de Chiapas. Este distingnido me-
xicano, uno de los alumnos fundadores del colegio de
Santos, al comenzar el siglo XVII ya ocupaba la catedra
de prima de teologia en la Universidad, segun consta en
la aprobacion que en 21 de Noviembre de 1600 di6 4 las
“Avertencias para los confesores de naturales,” obra de
Fr. Joan Bautista, franciscano. Por sus relevantes iné-
ritos llegh 4 ser abad de la congregacion de S. Pedro
S.Pablo, eandnigo de Puebla y dean de la metropolitana,
Electo para la diocesis de Chiapas en 22 de Julio de 1631,
el siguiente afio murid sin haberse consagrado, 4 los 68
de su edad. Dejd manauscritos muchos “Tratados teolo-
gicos” que Beristain vi6 en el colegio de Santos.
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Tercera.—E] Illmo. Sr.'D. Fr. Garcia de Santa Ma=»

ria Mendoza, de la orden de 8. Gerbiiimo, gninto arzo-
bigpo de México. Natural de Alcala de Henares, tomo
el habito en el convento de 8. Bartolomé Lupiana, 416
de Abril de 1558, y sucesivamente fué lector del cole-
gio de 8. Antonio de Porta—cce!i de la cindad de Sigiian-
za, tres veces priondel monasterio de & Miguel del Mon-
te, una de 8. Isidro del Campo en Bevilla, viscitador de
los conventos de Andalncia y electo genernl da suor-
den en T de Mayo de 1591. Distinguiole Felipe 11 no

solo eon el priorato del Escorial de 8. Lorenzoieine cons'

cediendo & su grden aquell real casa.  Presentado én
6 de Diciembre :de 1600 a la Metropalitana-de:Méxieo,
qne la obedlencia le obligd 4 aceptar, se (:ml.-uglé en
¢l Escorialel 15 de Enerodel signiente afio; observan-
do en el gobierno de la ﬂrwlniciiﬂconis una’ vida muy se-
mejante 4 la del V. Zamarraga. En Octubre de'606 fa-
llecio, dejando gratisimos recuerdos de su paternal so-
licitud por el bien de su grey.

VIIL

* ¢« Nican mopehua, molecpana in quenin yancuican
huei Tlamahuizotica, omoneziti in cenquizca itechpoch-
i Nanta Maria, Dios Inamtzin tosikuapily Tlatocalzin
#11 OnNed 'I‘--,Jr_f_,’ru'-.h' molenehun’ ooy Y esta relacion sé
snandd traducir por el Emmo. cavdennt -:a.:«-/n_ym y
renzava al Br. 1), Carlos de 'I‘-f‘f)ru‘ Crnlenny coledid-
iften e I(-H._’;mz INETTCU LA, (e lo ;-/-'u,ftri i:u.'ubr'u por pu-
labra asi:

Aqui comienza y se ordena como nucvamente apare=
ci6 lu ?nufwinm‘, Viroen Nanta  Moria, Madre'de f)ib.\',
alli'en Tepeyacae &e. * - Beristain, art. Valeriavo (D,
,\I|Tt|.‘:‘:(‘).. tomo 111, !-:‘ll_ﬂ 953.

Tan precioso manuscrito, en el cual se halla una rela~
cion circunstanciada de la portentosa Aparicion de Ntra.
8ra. de Guadalupe, fué uno de Jos que tenia en su poder
D. Fernando de Alva, intérprete que fué del juzgade de
Indios. **Y tenia en su poder, dice Taneo, un euaderno

escrito con letras de nuestro alfabeto en la lengua me-

xicana, de mano de un indio de los mas provectos del

PRIMER fIGLO.

colegio de Santa Cruz, de que se hizo mencion arriba,
en que se referian las cuatro apariciones dela Virgen
Santisima 4 el indio Juan Bernardivo (“La Felicidad de
México,” pag. 47)."

“No expresd terminantemente Becerra, dice el Sr,
Tornel y Mendivil, quién fuese el autor de este cuader-
no; aunque no obscuramente puede inferirse de lo que
dice en seguida, dando cuenta de lo que refirio al mismo
Becerra el Lic..Gaspar Prabez. “El Lic. Gaspar de Pra-
bez afirmaba haber oido la tradicion (del milagro de la
Aparicion) 4 1. Juan Valerinno, indio-muy noble, que
fué uno de los naturales provectos que se criaron en el
colegio de Sunta Cruz” Mas si todavia hubiese alguna
duds, 1a hizo desaparecer del todo D. Carlos de Sigiien-
za y Gongora, amigo {ntimo y heredero de los papeles
de D. FPernando de Alva, el cual, quejoso de que el 12k
Fraunecisco de Florencia, siguiendu el parecer del P. Be-
tancourt, dijese que el antor de otra relacion antigua de
la Aparicion de Nuestra Seiiora de Guadalupe que dicho
P. Florencia habia seguido en su obra “Estrella del Nor-
te” habia sido el V. P. Mendieta, se expresa en la obra
titulada Piedad hersica de D. Fernando Cortés eap. 10,
en estus términos: Digeo y juro que esta relacion hallé
engre los papeles de D. Fernando de Alva  que tengo to-
dos, y que es la misma que afirma vio el Lic. Luis Be~
cerra en su poder. Bl original en mezicano esta de letra
de [). Antonio Valeriano, indio, que es su verdadero au-
tor, y al fin anadidos algunos milagros de letra de D,
Fernando, tambien en mezicano. Nos consta, pues, la
existencia de esta antigua relacion por el testimonio.con

juramento de dos persouas tan respetables como Becer~

ra Tanco 'y Sigiienza; sobre lo cual es de advertir que el
testimonio de Becerra en que se hace mérito de esa re—
lacion, es 4 la letra la deposicion gue bajo juramento did
como testign en las informaciones recibidas & fines de
1665 y priveipios de 1666 de que nos encargaremos dsu
tiempo (Tomo I, eap. VI, n. 90, pag. 55).”

Confirmase lo expuesto, con lo que asienta Boturini
sobre el particular en su*Museo Indiano.” *Porunos frac-
mentos historicos, dice, que copié de sus originales del
célebre D. Carlos de Sigiienza y Gongora, e consta que




